
1.产品规格

品名
型号
材质
尺寸
重量
输入接口
额定输入 
手机无线充输出
耳机无线充输出
手表无线充输出
适配范围

    

 2.包装内容

三合一无线充 × 1
1.5米USB-C to USB-C充电线 × 1
说明书 × 1

User Manual T10Q

感谢您选择Lamicall

希望您对这次购物满意，我们一直致力于提升产品和客户体验。
如果您有任何疑问，请随时联系我们，为您服务是我们的荣幸。

          support@lamicall.com
          www.lamicallshop.com
          @lamicall
          @lamicall_official
          @LamicallDirect 

质保

此产品自购买之日起享受12个月质量保证。在使用过程中遇到任何问题
请联系平台在线客服，您将会在24小时内收到回复。
为了快速解决您的问题，请在联系我们时注明下列信息。

订单号：
姓名：
联系电话：
产品名称：
购买日期：
收件地址：

1、使用产品前请仔细阅读本说明书。
2、对出现的任何问题，我们只负责产品本身(所购买产品本身)的售后(确认是质量
问题时给予维修或者更换)，不对除此之外所造成的其它损失和伤害负责。

4.使用方法

1.将无线充放置在平坦的桌面上。

2.将折叠状态的三合一无线充展开。
    

3. 用充电线连接充电头，然后用充电头连接插座，再用充电线连接无线充。

4. 将手机、手表、蓝牙耳机放置在对应的无线充上，开始充电。
    

5.指示灯显示情况

 

4.使用方法
1. ワイヤレス充電器を平らなテーブルの上に置きます。

2. 折りたたんだワイヤレス充電器を広げます。

5.表示灯のステータス3.充電ケーブルを充電アダプターに接続し、充電アダプターをコンセント
に接続し、充電ケーブルをワイヤレス充電器に接続します。

4.スマホ、ウォッチ、イヤホンを対応するワイヤレス充電器の上に置き、
充電を開始します。 

Vielen Dank, dass Sie sich für 
Lamicall entschieden haben.

Wir hoffen aufrichtig, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. 
Wir fühlen uns für Ihre Zufriedenheit und unsere Produkte 
verpflichtet. Wenn Sie Fragen haben, können Sie sich gerne 
an uns wenden. Es wird immer eine Freude sein, Ihnen zu 
dienen.
          support@lamicall.com
          www.lamicallshop.com
          @lamicall
          @lamicall_official
          @LamicallDirect 

Garantie
Lamicall bietet 12 Monate Garantie auf dieses Produkt. Wenn 
Sie auf ein Problem stoßen, wenden Sie sich an den 
Lamicall-Support unter support@lamicall.com, um eine 
Lösung zu finden. Ihre Mail wird innerhalb von 24 Stunden 
beantwortet.
Um Ihr Problem so schnell wie möglich zu lösen, geben Sie 
bitte die folgenden Informationen an, wenn Sie uns 
kontaktieren.

Bestellnummer:
Name:
Kontakt-Nummer:
Produktname:
Kaufdatum:
Lieferanschri�:

1. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt 
verwenden.
2. Wir ha�en nicht für Verletzungen, Schäden, Verluste, Unfälle oder andere 
unerwünschte Folgen, die durch unsachgemäße Verwendung dieses 
Produkts verursacht werden.

6.Precautions

● Do not disassemble the device without authorization.
● Before use, please check the product, other accessories, and 
stop using it immediately if any damage is found.
● Please use the provided charging cable for charging.
● To achieve magnetic charging of mobile phones, please ensure 
that the mobile phone has magnetic absorption function or is 
equipped with magnetic accessories.
● Please use a power supply device that meets the product's 
power requirements. Insufficient power may result in malfunction 
or damage to the device. 
● To ensure proper charging, please confirm that no other metal 
objects are present between the phone and the charger.
● Do not use or store the magnetic 3-in-1 wireless charger in high 
temperature or humid environments.
● Keep medical devices (such as pacemakers, defibrillators, etc.) 
at least 15cm away from the product, and maintain a distance of 
over 30cm during wireless charging.

Lamicallをお選びいただき、誠にありがと
うございました。
お買い物にご満足いただくことを心より望んでおります。弊社はいつも製品
とサービス向上に努めております。何かご不明な点がございましたら、ぜひ
遠慮なくご連絡ください。お役に立てれば幸いです。

          support@lamicall.com
          www.lamicallshop.com
          @lamicall
          @lamicall_official
          @LamicallDirect 

品質保証
お買い上げ日より12ヶ月間の保証を提供します。この間に、不具合などが発
生した場合、support@lamicall.com までご連絡ください。必ず24時間以内
に返信します。
効率的に解決するために、メールで下記の情報をご記入ください。

商品名 
注文番号 
お受取人の氏名と配送先（交換をご希望の場合）

①本書の内容をよくお読みになった後使用してください。
②本製品の不正使用によって生じた怪我や損傷、損失、事故またはその他の不利益
については弊社はその責任を負わないものとします。予めご了承ください。

1.製品仕様
商品名
品番
材質
サイズ
重量
入力インターフェース
定格入力
スマホ出力
ワイヤレスイヤホン出力
AppleWatch出力
対応機種
●スマホ：iPhone12及び以降のMagSafe対応機種。
ワイヤレスイヤホン：AirPods(第2世代)、AirPods(第3世代)＋Lightning充電ケ
ース、AirPods(第3世代)＋MagSafe充電ケース、AirPods Pro(第1世代)及び以
降の機種。
アップルウォッチ：Apple Watch Series 1~11、Apple Watch Ultra 1~2、Apple 
Watch SE 1~3、Apple Watch SE(第1世代)及び以降の機種。

2.セット内容
3-in-1ワイヤレス充電器×1
1.5m C-C 充電ケーブル×1
取扱説明書×1

6.注意事项

● 请勿私自拆卸设备。 
● 使用前请检查产品、数据线等配件，当发现有任何损坏时，请立即
停止使用。
● 请使用附赠的充电线充电。
● 请使用符合产品供电要求的供电设备，若功率不足，可能导致无法正常
使用或损坏设备。
● 要实现手机吸附充电，请确保手机设备带有磁吸功能，或配有磁吸配件。
● 为确保正常充电，请确认手机与充电器之间不存在其他金属物质。
● 请勿在高温或者潮湿的环境下使用或存放该磁吸三合一无线充。 
● 医疗设备（例如心脏起搏器，除颤器等）与产品保持至少15cm的距离，
无线充电时保持30cm以上。

6.注意事項

● 本製品を分解しないでください。
● 使用前に製品本体、その他の付属品を点検し、不具合がある場合は直
ちに使用を中止してください。
● 充電には付属の充電ケーブルをご使用ください。
● スマホを吸着して充電する場合は、お使いのご端末にMagSafe機能が
搭載されているか、マグネットアクセサリー（MagSafeスマホケースなど）が
着装していることをご確認ください。
● 製品の電源供給に適合した充電設備をご使用ください。電力が不足し
ている場合、正常に使用できない、または機器が損傷する可能性がありま
す。
● 正常な充電を確保するため、スマホと充電器の間に他の金属物がない
ことを確認してください。
● 高温または多湿の環境での使用・保管はお控えください。
● 他のデバイスや製品との相互干渉を避けるため、医療機器（例：ペース
メーカー、除細動器など）は本製品から15cm以上、ワイヤレス充電の場合
は30cm以上離してください。

3.各部件名称

3.各部の名称

旅行三合一无线充
T10Q
ABS+PC
92*64*34mm（±0.5mm）
约200g
Type-C
PD 9V   3A / 12V   3A
5W/7.5W/10W/15W（Qi2 iPhone 12及以上支持15W）
5W
2.5W

Thank you for choosing Lamicall

We sincerely hope that you are happy with your purchase. 
We are committed to both your satisfaction and our 
products, therefore if you have any question, please feel free 
to contact us. It will always be a pleasure to serve you. 

          support@lamicall.com
          www.lamicallshop.com
          @lamicall
          @lamicall_official
          @LamicallDirect 

Warranty 

Lamicall offers a 12-month warranty for this product. If you 
encounter any problem, please contact Lamicall Support at 
support@lamicall.com for a solution. You will receive a reply 
within 24 hours. 
To ensure the problem can be solved promptly, please 
include following necessary information in your email. 

Order Number
Customer Name
Phone Number
Product Name
Date of Purchase
Address

1. Please read this manual carefully before using this product.
2. We are not liable for any injury, damage, loss, accident, or other 
undesirable consequences caused by improper use of this product.

●手机：iPhone12及后继的具有MagSafe功能的机种
蓝牙耳机：AirPods(第二代)、AirPods(第三代)搭配闪电充电盒、
AirPods(第三代)搭配MagSafe充电盒、AirPods Pro(第一代)，及后继机种
手表：Apple Watch Series 1~11、Apple Watch Ultra 1~2、Apple Watch SE 1~3、
Apple Watch SE(第一代)及后继机种

5.Indicator light status

 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including 
      interference that may cause undesired operation.      

This symbol indicates that this product shall not be treated 
as household waste.Instead it shall be handed over to the 
applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

❽

❾

❶ スマホワイヤレス充電器
❷ イヤホンワイヤレス充電器
❸ ウォッチワイヤレス充電器

❼ ウォッチ表示灯
❽ Type-Cポート
❾ シリコンパッド

❹ 回転軸
❺ スマホ表示灯
❻ イヤホン表示灯

❶ 手机无线充
❷ 蓝牙耳机无线充
❸ 手表无线充 

❼ 手表指示灯
❽ Type-C口
❾ 硅胶垫

❹ 转轴
❺ 手机指示灯
❻ 耳机指示灯

3.Parts Name

❶ Phone wireless charger 
❷ Bluetooth earphones 
      wireless charger 
❸ Watch wireless charger

❼ Watch 
      indicator light
❽ Type-C port 
❾ Silicone pad 

❹ Rotating axis 
❺ Phone indicator light
❻ Bluetooth earphones 
      indicator light

4.How to Use

1. Place the wireless charger on a flat surface. 

2. Unfold the folded 3-in-1 wireless charger. 

    

3. Connect the charging cable to the charging plug, then plug 
it into a socket, and connect the charging cable to the wireless 
charger. 

4. Place the phone, watch, and bluetooth earphones on their 
respective wireless chargers to start charging.

    

トラベル3-in-1ワイヤレス充電器
T10Q
ABS+PC
92mm*64mm*34mm（±0.5mm）
≈200g
Type-C
PD 9V   3A /12V   3A
5W/7.5W/10W/15W（iPhone 12以降で15W対応）
5W
2.5W

1.Product Specification

Product Name
Model No.
Material
Dimension
Weight
Interface
Rated Input
Wireless Charging Output for Phones

Wireless Charging Output for Bluetooth Earbuds
Wireless Charging Output for Watches
Compatibility
●Phone: iPhone 12 and later models with MagSafe function 
●Bluetooth earphones: AirPods (G2), AirPods (G3) with Lightning 
charging case, AirPods (G3) with MagSafe charging case, 
AirPods Pro (G1) and later models
●Watch: Apple Watch Series 1-11, Apple Watch Ultra 1-2, Apple 
Watch SE 1-3, Apple Watch SE (G1) and later models

2.Packing List

3-in-1 wireless charger × 1
59 inch USB-C to USB-C Charging cable × 1
Instruction manual × 1

Travel 3-in-1 Wireless Charger
T10Q

  ABS+PC
3.62*2.52*1.34 inches(±0.02 inches)/92*64*34(±0.5mm)

0.441 lb/≈200g
Type-C

PD 9V    3A /12V    3A 
5W/7.5W/10W/15W 

(iPhone 12 and above support 15W) 
5W 

2.5W 

1.Spezifikation

Produktname
Modell-Nr.
Material
Größe
Gewicht
Eingangsanschluss
Eingang-Nennleistung
Drahtlose Ladeausgangsleistung für Handy

Drahtlose Ladeausgangsleistung für Kopfhörer
Drahtlose Ladeausgangsleistung für Smartwatch
Geeignet für
●Smartphones: iPhone 12 und höher mit MagSafe-Funktion
●Bluetooth-Kopfhörer: AirPods (2. Generation), AirPods (3. Generation) 
mit Lightning-Anschluss, AirPods (3. Generation) mit MagSafe-Funktion, 
AirPods Pro (1. Generation) und nachfolgemodelle
●Apple Watch: Apple Watch Series 1-11, Apple Watch Ultra 1-2, Apple 
Watch SE 1-3, Apple Watch SE (1. Generation) und nachfolgemodelle

2.Lieferumfang

Kabelloses 3-in-1-Ladegerät × 1
1.5m C-C Ladekabel × 1
Bedienungsanleitung × 1

Kabelloses 3-in-1-Ladegerät für Reise
T10Q

  ABS+PC
92*64*34(±0.5mm)

≈200g
Typ-C

PD 9V    3A /12V    3A 
5W/7,5 W/10W/15 W 

(iPhone 12 und höher unterstützen 15W) 
5 W 

 2,5 W 

6.Wichtige Hinweise

● Bitte zerlegen Sie das Gerät nicht selbst. 
● Prüfen Sie das Produkt, und andere Zubehörteile vor 
der Verwendung. Stellen Sie die Verwendung sofort ein, wenn eine 
Beschädigung au�ritt.
● Verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte Ladekabel .
● Bitte verwenden Sie einen Adapter, der 5V oder 9V unterstützt.
● Um Ihr Smartphone magnetisch aufzuladen, stellen Sie bitte 
sicher, dass Ihr mobiles Gerät mit einer Magnetfunktion oder mit
 magnetischem Zubehör ausgestattet ist.
● Verwenden oder lagern Sie das kabellose 3-in-1-Ladegerät 
nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher 
Lu�feuchtigkeit.
● Halten Sie das Ladegerät mindestens 15 cm von medizinischen 
Geräten (z. B. Herzschrittmachern, Defibrillatoren usw.) entfernt, 
und mindestens 30 cm beim kabellosen Aufladen.

5.Kontrollleuchte

 

3.Bedienungsanleitung

❶ Kabelloser Ladebereich 
     für Smartphones
❷ Kabelloser Ladebereich
     für Bluetooth-Kopfhörer
❸ Kabelloser Ladebereich 
     für Apple Watch

❼ Kontrollleuchte
      für Apple Watch
❽ Typ-C-Anschluss
❾ Silikonpad

❹ Achse
❺ Kontrollleuchte für 
      Smartphone
❻ Kontrollleuchte für 
      Bluetooth-Kopfhörer 

4.Gebrauchsanweisungen

1. Legen Sie das kabellose Ladegerät auf eine flache Arbeitsfläche.

2. Klappen Sie das zusammengeklappte, kabellose 3-in-1-Ladegerät
auf.

    

3. Schließen Sie das Ladekabel an den Ladeadapter und dann den 
Ladeadapter an die Steckdose an. Schließen Sie zum Schluss das 
Ladekabel an das kabellose Ladegerät an.

4. Legen Sie Ihr Handy, Ihre Apple Watch oder Ihren 
Bluetooth-Kopfhörer auf den entsprechenden kabellosen 
Ladebereich und starten Sie den Ladevorgang.

    

设备状态

电源接通提示

待机提示

充电提示

充满提示

金属异物检测提示

指示灯情况

灯常亮5秒熄灭

灭灯

对应设备的指示灯常亮5秒灭灯

灭灯

对应设备指示灯闪烁

Gerätestatus

Betriebsanzeige

Standby-Anzeige

Ladeanzeige

Zustand der Kontrollleuchte

Die Kontrollleuchte leuchtet 5 Sekunden 
lang und erlischt dann

Die Kontrollleuchte erlischt

Die Kontrollleuchte leuchtet 5 Sekunden 
lang und erlischt dann

Die Kontrollleuchte erlischt

LED-Anzeige blinkt

Device status
Power on

Standby Indication
Charging Indication

Fully Charged 
Indication
Metal Foreign 
Object Detection

Indicator light

Light stays on for 5 seconds, then turns off
Light off
The corresponding indicator light stays on
 for 5 seconds, then turns off. 
Light off

The corresponding indicator light flashes

デバイスステータス

電源オン

スタンバイ

充電開始

フル充電

異物検出

表示灯ステータス

5秒間点灯後、消灯

消灯

対応する表示灯が5秒間点灯後、消灯

消灯

対応する表示灯が点滅

This product complies with the radio
interference requirements of the European Community

Dieses Produkt erfüllt die Anforderungen der Europäischen Gemeinscha�
für die Zertifizierung von Funkstörungen

TRAVEL 3-IN-1 
WIRELESS CHARGER
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Anzeige für 
vollständige Ladung

Anzeige einer 
Störung

Please reuse or recycle this box.
Recycling facilities may not be available in your area.

Manufactured by/ Hergestellt von/ Fabriqué par/ Prodotto da/ 
Fabricado por/ Gemaakt door/ 
Shenzhen Lamiku Technology Co., Ltd. 707, 7th Floor, Building 4, Tian'an 
Yungu Industrial Park Phase Ii, Gangtou Community, Bantian Street, 
Shenzhen, Guangdong, 518100, China

MADE IN CHINA

正面

反面

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions:(1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate the 
equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
-        Reorient or relocate the receiving antenna.
-        Increase the separation between the equipment and receiver.
-        Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.
-        Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC RF exposure statement:

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated 
with minimum distance between 20cm the radiator your body.

FCC Warning 

V 1.0

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 277, 40237, Düsseldorf, DE
Wells Yan, Info@apex-ce.com
+49 211 8639 201

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
6f East Union Street
Manchester, M16 9AE, UK
Wells, Info@apex-ce.com


